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Smlouva o poskytnutí služby
uzavřená podle § 1746 odst. 2 zákona 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů
Smluvní strany

Obchodní název:		Tripitaka, z.s.
Sídlo:				Sekaninova 36, 128 00 Praha 2
Osoba oprávněná jednat
za společnost:			Mgr. Zdeněk Raiser, předseda Rady spolku 
IČ:				22840788/není plátce DPH		
Bankovní spojení:		…………………………..
Číslo účtu:			5739959001/5500
IBAN: 				CZ6055000000005739959001
Swift: 				RZBCCZPP
Kontaktní údaje:		Tel.: 00420 739 479 393	E-mail: Raiser@seznam.cz
Spolek je zapsán ve Spolkovém rejstříku u ………………….. pod spisovou značkou …………………..
(dále jen „Zadavatel“) na straně jedné
a
Jméno a příjmení/Obchodní název:	………………………………..(doplní účastník)…
Místo podnikání/Sídlo:			………………………………..(doplní účastník)……
Osoba oprávněná jednat
za společnost:				………………………………..(doplní účastník)……
IČ:					………………………………..(doplní účastník)……		
DIČ: 					………………………………..(doplní účastník)……
Bankovní spojení: 			………………………………..(doplní účastník)……
Číslo účtu:				………………………………..(doplní účastník)……
IBAN:					………………………………..(doplní účastník)……
BIC: 					………………………………..(doplní účastník)……
Kontaktní údaje:			Tel.: (+420) …………………………………..(doplní účastník)…		E-mail: …………………………………..(doplní účastník)…
Společnost je zapsaná …………………………………..(doplní účastník)…
(dále jen „Poskytovatel“) na straně druhé
spolu uzavírají tuto Smlouvu o poskytnutí služby (dále jen „Smlouva“).



Článek I. 
Preambule
1. Smlouvu uzavírá Zadavatel s Poskytovatelem, jakožto vítězným účastníkem veřejné zakázky malého rozsahu s názvem „Zajištění ubytování v Dublinu pro 8 klientů a členy realizačního týmu vždy po dobu 2 měsíců v letech 2020 a 2021“ – 2. část (dále jen „zakázka“), v rámci realizace projektu „Expedice Irsko - program pracovní aktivizace pro mladé lidi opouštějící dětské domovy v Jihomoravském kraji/CZ.03.3.X/0.0/0.0/16_059/0011124“ (dále jen „projekt“), financovaného z prostředků Evropského sociálního fondu prostřednictvím Operačního programu Zaměstnanost.  
2. Nedílnou součástí této Smlouvy je Příloha č. 1 – Popis zajištění předmětu zakázky (dále jen „příloha č. 1“) 
Článek II. 
Předmět smlouvy
1. Předmětem této Smlouvy je závazek Poskytovatele na svůj náklad a své nebezpečí zajistit stáže pro účastníky projektu v rámci pobytu ve městě Dublin v Irské republice. Služby jsou podrobně specifikovány v příloze č. 1 této smlouvy.
2. Závazkem Zadavatele je Poskytovateli zaplatit za plnění z této Smlouvy cenu v souladu s ustanoveními čl. VI této Smlouvy.
Článek III. 
Provádění plnění smlouvy
1. Poskytovatel je povinen provést plnění této Smlouvy způsobem, v rozsahu a ve lhůtě v souladu s přílohou č. 1 této Smlouvy a ustanoveními čl. IV. a V. této Smlouvy. Poskytovatel se výslovně zavazuje postupovat při plnění Smlouvy v souladu s pokyny Zadavatele a těmito pokyny je vázán.
2. Poskytovatel se zavazuje poskytnout požadované služby v požadované kvalitě a na základě požadavků stanovených Zadavatelem. Za tím účelem si obě smluvní strany vzájemně poskytnou maximální součinnost potřebnou k plnění předmětu této Smlouvy.
3. Zadavatel je oprávněn kontrolovat plnění Smlouvy. V rámci plnění Smlouvy bude Poskytovatel úzce spolupracovat se Zadavatelem a bude flexibilně řešit jeho požadavky.
4. Zadavatel se zavazuje předat Poskytovateli veškeré podklady a informace, které má a může je poskytnout, a které přímo souvisejí s předmětem plnění této Smlouvy, a to nejpozději do pěti (5) pracovních dnů po jejich vyžádání, nedohodnou-li se obě strany jinak.
5. V případě zjištění okolností, které by mohly mít vliv na plnění závazků vyplývajících z této Smlouvy, je Zadavatel povinen Poskytovatele o těchto zjištěných okolnostech bez odkladu informovat. Tato povinnost se vztahuje i na Poskytovatele.


Článek IV. 
Termín plnění smlouvy
Poskytovatel je povinen poskytnout plnění na základě uzavřeného smluvního vztahu a souvisejících dokumentů mezi Zadavatelem a Poskytovatelem v časovém období od 1. 9. 2020 do 31. 12. 2021, a to v souladu s časovým harmonogramem plnění dle čl. V. této Smlouvy.
Článek V. 
Doba a místo plnění smlouvy
1. Plnění Smlouvy bude zahájeno po jejím podpisu oběma smluvními stranami.
2. Zadavatel se zavazuje zajistit služby v rámci níže uvedeného časového harmonogramu a v uvedeném místě plnění:
Běh č. 1
Termín realizace:		odjezd v měsících září až říjen 2020, blíže bude upřesněno nejpozději do konce srpna 2020, celkem 61 dní
Místo plnění:		Dublin, Irská republika

      Běh č. 2
Termín realizace:		odjezd v měsících srpen až září 2021, blíže bude upřesněno nejpozději do konce května 2021, celkem 61 dní
Místo plnění: 		Dublin, Irská republika

3. Zadavatel si vyhrazuje změnu závazku z této Smlouvy spočívající v možnosti posunutí obou termínů odjezdu klientů, 1 zaměstnance a 1 mentora až o tři měsíce, a to za předpokladu, že vládním nařízením nebo jiným právním aktem státní moci bude zakázáno nebo doporučeno nepřekračovat hranice České republiky vůbec, popř. vstupovat do Irské republiky, nebo pokud bude vstup do Irské republiky podmíněn karanténou.
Článek VI. 
Cena plnění a platební podmínky
1. Cena za plnění předmětu Smlouvy činí:
Cena včetně zákonem stanovené daně z přidané hodnoty (dále jen „DPH“)
………………………………..(doplní účastník)…Kč (slovy: ………………………………..(doplní účastník)… korun českých)
Cena je stanovena na základě cenové kalkulace, která tvoří přílohu č. 2 této smlouvy
2. Uvedená cena je po celou dobu plnění maximální a nepřekročitelná. Cena může být změněna pouze v souvislosti se změnou zákonné sazby DPH.

3. Zadavatel se touto Smlouvou zavazuje zaplatit Poskytovateli za plnění předmětu Smlouvy cenu dle cenové kalkulace (příloha č. 2 této smlouvy) na základě Poskytovatelem vystavených dílčích faktur, a to následujícím způsobem: 
První faktura - po 2. týdnu pobytu daného běhu, a to za tyto dílčí služby: úvodní služby, návštěva v ČR, jazyková škola, umístění stáže;
Závěrečná faktura – zbývající služby po ukončení daného běhu.
4. Poskytovatel se zavazuje účtovat pouze skutečně poskytnuté služby.
5. Splatnost faktury je třicet (30) dnů a lhůta začíná běžet ode dne následujícího po dni jejího doručení Zadavateli. Faktura bude hrazena bezhotovostním převodem ve prospěch bankovního účtu Poskytovatele.
6. Dnem zaplacení se pro účely této Smlouvy rozumí připsání příslušné částky z účtu Zadavatele na účet Poskytovatele.
7. Zadavatel si vyhrazuje právo před uplynutím lhůty splatnosti vrátit fakturu, pokud neobsahuje požadované náležitosti nebo obsahuje nesprávné cenové údaje. Oprávněným vrácením faktury přestává běžet původní lhůta splatnosti. Opravená nebo přepracovaná faktura bude opatřena novou lhůtou splatnosti.  
8. Poskytovatel je povinen na všech účetních dokladech uvést název zakázky, název projektu a registrační číslo projektu dle čl. I. této Smlouvy, a dále veškeré náležitosti daňového dokladu podle platných obecně závazných právních předpisů.
9. Zadavatel neposkytuje zálohy.

Článek VII. 
Odstoupení od smlouvy a vyhrazená změna závazku
1. Zjistí-li Zadavatel, že Poskytovatel plní Smlouvu v rozporu se svými povinnostmi, je Zadavatel oprávněn dožadovat se toho, aby Poskytovatel odstranil vzniklé nedostatky, k čemuž bude písemně vyzván. Jestliže tak Poskytovatel neučiní ani v přiměřené lhůtě k tomu poskytnuté, a postup Poskytovatele by vedl nepochybně k podstatnému porušení ustanovení této Smlouvy, je Zadavatel oprávněn od Smlouvy odstoupit. Účinky odstoupení nastávají dnem doručení písemného oznámení o odstoupení Poskytovateli.
2. Zadavatel má právo zcela nebo zčásti odstoupit od této Smlouvy v případě, kdy budou vládním nařízením nebo jiným právním aktem státní moci zavedena taková opatření, že zadavatel nebude moci realizovat plnění dle této Smlouvy ani v rámci vyhrazené změny závazku specifikované shora v čl. V. odst. 4.
3. Odstoupením od této Smlouvy zanikají veškerá práva a povinnosti smluvních stran.
4. Odstoupení od této Smlouvy však nemá žádný vliv na práva a povinnosti smluvních stran související se vzájemným vypořádáním pohledávek a závazků smluvních stran, vzniklých v průběhu plnění dle této Smlouvy:
a) Poskytovatel je povinen nejpozději do 10 pracovních dnů ode dne odstoupení od Smlouvy předložit Zadavateli vyúčtování služeb, které byly z jeho strany dle této Smlouvy řádně, včas a v požadované kvalitě poskytnuty a dokončeny do dne odstoupení od Smlouvy, a které dosud nebyly řádně vyúčtovány.
b) Zadavatel je povinen za služby, které byly ze strany Poskytovatele dle této Smlouvy řádně, včas a v požadované kvalitě poskytnuty a dokončeny do dne účinnosti odstoupení od Smlouvy, na základě předloženého vyúčtování Poskytovateli zaplatit ve lhůtě dle platebních podmínek této Smlouvy. 
5. Odstoupení od Smlouvy se nedotýká nároku na náhradu škody, ani nároku na smluvní pokutu, které podle vůle smluvních stran zůstanou zachovány i po zániku Smlouvy odstoupením.
Článek VIII. 
Smluvní pokuty
1. V případě, že Poskytovatel nezajistí v čl. V odst. 2 této Smlouvy ve stanoveném čase a místě služby ve smyslu čl. II odst. 1 této Smlouvy je Zadavatel oprávněn požadovat zaplacení smluvní pokuty ve výši 5 000,- Kč za každý i započatý den prodlení. Porušení povinnosti opravňující Zadavatele k uplatnění nároku na úhradu smluvní pokuty dle předchozí věty je považováno za podstatné porušení smlouvy. Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo na náhradu škody.
2. V případě prodlení Zadavatele s úhradou ceny za poskytnuté služby může být za každý den prodlení účtován Poskytovatelem Zadavateli úrok z prodlení ve výši 0,01 % z celkové dlužné částky za každý den prodlení. 
3. Smluvní pokuta i úrok z prodlení budou uhrazeny ve lhůtě čtrnáct (14) dnů ode dne doručení výzvy k zaplacení smluvní pokuty nebo úroku z prodlení povinné smluvní straně.

Článek IX. 
Kontaktní údaje smluvních stran
1. Komunikace v souvislosti s plněním této Smlouvy musí být dokladovatelná. K tomuto účelu budou sloužit písemné záznamy z jednání, elektronická pošta a běžná pošta.
2. Veškerá komunikace bude realizována v písemné formě v českém a anglickém jazyce, bude v ní uveden název zakázky, název projektu a registrační číslo projektu dle čl. I. této Smlouvy, a bude zasílána na následující kontakty: 
a) Za Zadavatele:
Název společnosti:		Tripitaka, z. s. 
Kontaktní osoba:		Mgr. Zdeněk Raiser 
Korespondenční adresa:	Sekaninova 36, 128 00 Praha 2 
Telefon:			00420 739 479 393 	E-mail:	Raiser@seznam.cz
b) Za Poskytovatele:
Název společnosti:	………………………………..(doplní účastník)…
Kontaktní osoba:	………………………………..(doplní účastník)…
Sídlo společnosti/korespondenční adresa:	………………………………..(doplní účastník)…
Telefon:		………………………………..(doplní účastník)…			E-mail:	………………………………..(doplní účastník)…

Článek X. 
Závěrečná ustanovení
1. Právní vztahy vzniklé z této Smlouvy, nebo s touto Smlouvou související, se řídí, pokud tato Smlouva nestanoví jinak, zejména platnými ustanoveními občanského zákoníku a dalšími právními předpisy ČR. V případě, že by se stalo některé ustanovení Smlouvy neplatným, zůstávají ostatní ustanovení i nadále v platnosti, ledaže právní předpis stanoví jinak. Práva a povinnosti smluvních stran z této Smlouvy přecházejí na jejich právní nástupce.
2. Tuto Smlouvu lze měnit, doplňovat nebo rušit pouze písemně, a to číslovanými dodatky po odsouhlasení oběma smluvními stranami, podepsanými osobami oprávněnými jednat ve věcech této Smlouvy.
3. Smluvní strany se dohodly, že žádná z nich není oprávněna postoupit svá práva a povinnosti, vyplývající z této Smlouvy, bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany. 
4. Poskytovatel se zavazuje, že během plnění Smlouvy i po ukončení Smlouvy (i po jeho předání Zadavateli), bude zachovávat mlčenlivost o všech skutečnostech, o kterých se dozví od Zadavatele v souvislosti s plněním předmětu Smlouvy.
5. Poskytovatel se zavazuje poskytnout veškerou součinnost při finanční kontrole osobám oprávněným k výkonu kontroly projektu, z něhož je zakázka hrazena, dle zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole, ve znění pozdějších předpisů, zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů, a zákona č. 235/2004, o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů.
6. Veškeré dokumenty a účetní doklady budou uchovány způsobem uvedeným v zákoně č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů, v zákoně č. 499/2004 Sb., o archivnictví a spisové službě a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, a v souladu s dalšími platnými právními předpisy ČR.
7. Veškeré dokumenty související s plněním této Smlouvy budou opatřeny názvem zakázky, názvem projektu a registračním číslem projektu dle čl. I. této Smlouvy a povinnými prvky publicity.
8. Zadavatel je v rámci plnění této Smlouvy zodpovědný za dodržování pravidel pro informování, komunikaci a vizuální identitu OPZ dle Obecné části pravidel pro žadatele a příjemce v rámci Operačního programu Zaměstnanost (verze 12).
9. Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž každý stejnopis má platnost originálu, a každá smluvní strana obdrží jeden stejnopis. 
10. Obě smluvní strany prohlašují, že si tuto Smlouvu před jejím podpisem přečetly a že Smlouva byla uzavřena po vzájemném projednání jako projev jejich svobodné vůle, určitě, vážně a srozumitelně a nikoli v tísni a za nápadně nevýhodných podmínek. Na důkaz dohody o všech ustanoveních této Smlouvy připojují osoby oprávněné jednat za obě smluvní strany své vlastnoruční podpisy.
11. Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do doby splnění všech práv a povinností smluvních stran.
12. Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu poslední ze smluvních stran.
Přílohy:
Příloha č. 1 – Popis zajištění předmětu zakázky
Příloha č. 2 – Cenová kalkulace (Jedná se o přílohu č. 4 zadávací dokumentace)

		
	V Praze, dne …
	
	V ………………, dne …

	Zadavatel: 

	
	Poskytovatel:

	Mgr. Zdeněk Raiser
	
	






Příloha č. 1
Popis zajištění předmětu plnění
Předmětem plnění veřejné zakázky je zajištění stáží v rámci projektu 
„Expedice Irsko - program pracovní aktivizace pro mladé lidi opouštějící dětské domovy v Jihomoravském kraji/CZ.03.3.X/0.0/0.0/16_059/0011124“

· V roce 2020: 8 klientů a v roce 2021: 8 klientů, musí však být možná flexibilita, např. 6 klientů 2020, 10 v roce 2021, výjezd je možný při minimálním počtu 4 klientů
· 1. běh: 2020: odjezd září-říjen, blíže bude upřesněno nejpozději do 31. 8. 2020, celkem 61 dní
· 2. běh: 2021: odjezd srpen–říjen, bude upřesněno nejpozději do 31. 5. 2021, celkem vždy 61 dnů

Pro každého klienta:
· 2x jednodenní návštěva zástupce dodavatele v ČR v Brně, setkání s klienty projektu, společná příprava stáží – vždy nejméně 5 týdnů před výjezdem každé skupiny v prostorách u zadavatele např. Bratislavská 68, Brno.
· přivítání skupiny na letišti, rozvoz do míst ubytování v rodinách, úvodní instrukce obecně k pobytu v Irsku, ohledně dodaných stáží, jazykové školy a dopravy v Dublinu na konkrétní místa stáží, ubytování, informace o jazykové škole, mapa Dublinu
· asistence při nákupu měsíčních jízdenek na veřejnou dopravu v Dublinu pro klienty
· 5 dnů na začátku pobytu – jazyková škola – anglický jazyk – min. 3 hodiny denně, interaktivní výuka podle dosažené úrovně studenta
· neplacená pracovní stáž na míru podle schopností a zájmu klienta v délce 6 týdnů (5 pracovních dnů v týdnu, 8 pracovních hodin jeden den) v Dublinu. Stáž musí odpovídat schopnostem klienta a zároveň vycházet z jeho profesního zájmu, který bude upřesněn při úvodní návštěvě zástupce dodavatele v ČR. Dodavatel v případě problémů u poskytovatele stáží zajistí náhradní stáž. Stáž bude obsahovat zaškolení, soustavnou podporu a zpětnou vazbu při výkonu práce a na závěr vyhodnocení 6 týdnů. Musí být dodrženy standardy bezpečnosti práce podle irských zákonů.
· soustavná podpora a pomoc při řešení problémů v průběhu stáží či vzdělávání v jazykové škole či pobytu v hostitelských rodinách
· možnost využití zasedací místnosti pro skupinu klientů s mentorem 1 x týdně po dobu dvou hodin v průběhu stáže. Charakteristiky: velikost místnosti pro min. 12 lidí, internetové připojení, poloha Dublin City.
· rozvoz při odletu na konci pobytu z hostitelské rodiny na letiště
Zadavatel požaduje, aby vítězný účastník před podpisem smlouvy v rámci součinnosti předložil v písemné formě potvrzení provozovatele ubytovacího zařízení o garanci dodržení požadovaných termínů ubytování ve formě např. potvrzení o rezervaci ubytovacího zařízení nebo smlouvy o smlouvě budoucí s ubytovacím zařízením. 
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